
Αντικείμενο 

Ερμηνεία του άρθρου 5, αρχή και σημείο 3, του κανονισμού (ΕΚ) 
44/2001 του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 2000, για τη 
διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων 
σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις («Βρυξέλλες Ι») (EE 2000, L 12, 
σ. 1) — Ερμηνεία της έννοιας του «τόπου όπου συνέβη ή ενδέχεται 
να συμβεί το ζημιογόνο γεγονός» — Τόπος όπου συνέβη το ζημιο 
γόνο γεγονός — Τόπος του αιτιακού γεγονότος («Handlungsort») 
και τόπος επελεύσεως της ζημίας («Erfolgsort») — Κριτήρια συν 
δέσεως 

Διατακτικό 

Το άρθρο 5, σημείο 3, του κανονισμού (ΕΚ) 44/2001 του Συμ 
βουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 2000, για τη διεθνή δικαιοδοσία, 
την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και 
εμπορικές υποθέσεις, πρέπει να ερμηνευθεί υπό την έννοια ότι, 
στο πλαίσιο διαφοράς όπως αυτή της κύριας δίκης, τις λέξεις 
«τόπος όπου συνέβη το ζημιογόνο γεγονός» δηλώνεται ο τόπος 
όπου επήλθε η αρχική ζημία λόγω της φυσιολογικής χρήσεως 
του προϊόντος για τον σκοπό για τον οποίο αυτό προορίζεται. 

( 1 ) ΕΕ C 183 της 19.7.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 16ης Ιουλίου 
2009 — American Clothing Associates NV και Γραφείο 
Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 

(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

(Συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-202/08 P και C-208/08 P) ( 1 ) 

[Αίτηση αναιρέσεως — Πνευματική ιδιοκτησία — Κανονι 
σμός (ΕΚ) 40/94 — Κοινοτικό σήμα — Σύμβαση των Παρι 
σίων για την προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας — 
Απόλυτοι λόγοι απαραδέκτου της αιτήσεως καταχωρίσεως 
κοινοτικού σήματος — Σήματα παραγωγής ή εμπορίας ταυ 
τόσημα ή παρόμοια με κρατικό έμβλημα — Απεικόνιση 
φύλλου σφενδάμνου — Εφαρμογή επί σημάτων που αφο 

ρούν υπηρεσίες] 

(2009/C 220/19) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Αναιρεσείουσες: American Clothing Associates NV (εκπρόσωποι: 
P. Maeyaert, advocaat, N. Clarembeaux και C. De Keersmaeker, 
avocats) (C-202/08), Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσω 
τερικής Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρό 
σωπος: A. Folliard-Monguiral (C-208/08) 

Αντίδικοι κατ’ αναίρεση: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της 
Εσωτερικής Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 
(εκπρόσωπος: A. Folliard-Monguiral (C-202/08), American Clo
thing Associates NV (εκπρόσωποι: P. Maeyaert, advocaat, N. Cla
rembeaux και C. De Keersmaeker, avocats) (C-208/08) 

Αντικείμενο 

Αίτηση αναιρέσεως κατά της αποφάσεως του Πρωτοδικείου (πέμπτο 
τμήμα) της 28ης Φεβρουαρίου 2008, στην υπόθεση T-215/06, 

American Clothing Associates SA κατά ΓΕΕΑ, με την οποία το 
Πρωτοδικείο απέρριψε την προσφυγή που άσκησε η προσφεύγουσα 
κατά της αποφάσεως του πρώτου τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, 
της 4ης Μαΐου 2006, περί αρνήσεως της καταχωρίσεως ως κοινο 
τικού σήματος του σχεδίου ενός φύλλου σφενδάμου για τα προϊ 
όντα των κλάσεων 18 και 25 υπό την έννοια του Διακανονισμού 
της Νίκαιας για τη διεθνή ταξινόμηση προϊόντων και υπηρεσιών με 
σκοπό την καταχώριση σημάτων — Παράβαση των άρθρων 7, 
παράγραφος 1, στοιχείο η', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94 του Συμ 
βουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1993, για το κοινοτικό σήμα (ΕΕ 
1994, L 11, σ. 1) και 6β, παράγραφος 1, στοιχείο α', της Σύμβα 
σης των Παρισίων για την προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας, 
της 20ής Μαρτίου 1883, όπως έχει αναθεωρηθεί και τροποποιηθεί 
— Απόλυτος λόγος αρνήσεως καταχωρίσεως — Βιομηχανικά ή 
εμπορικά σήματα παρεμφερή ή ταυτόσημα με κρατικό έμβλημα 
— Απεικόνιση ενός φύλλου σφενδάμου 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την αίτηση αναιρέσεως της American Clothing 
Associates NV στην υπόθεση C-202/08 P. 

2) Αναιρεί την απόφαση του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων της 28ης Φεβρουαρίου 2008, T-215/06, Ameri
can Clothing Associates κατά ΓΕΕΑ, καθόσον με αυτή ακυρώ 
θηκε η απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών του Γρα 
φείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ) της 4ης 
Μαΐου 2006 (υπόθεση R-1463/2005-1), με την οποία απορ 
ρίφθηκε η αίτηση καταχωρίσεως ως κοινοτικού σήματος 
σημείου απεικονίζοντος φύλλο σφενδάμνου. 

3) Απορρίπτει την προσφυγή που άσκησε η American Clothing 
Associates NV στην υπόθεση T-215/06. 

4) Καταδικάζει την American Clothing Associates NV στα δικα 
στικά έξοδα στις υποθέσεις C-202/08 P και C-208/08 P. 

( 1 ) ΕΕ C 209 της 15.8.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 16ης Ιουλίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά Ιταλικής 

Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-244/08) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Έκτη οδηγία ΦΠΑ — 
Άρθρο 17 — Όγδοη οδηγία 79/1072/ΕΟΚ — Άρθρο 1 
— Δέκατη τρίτη οδηγία 86/560/ΕΟΚ — Άρθρο 1 — Επι 
στροφή ή έκπτωση του ΦΠΑ — Υποκείμενος στον φόρο 
εγκατεστημένος σε άλλο κράτος μέλος ή σε τρίτη χώρα, ο 
οποίος, όμως, έχει μόνιμη εγκατάσταση στο οικείο κράτος 

μέλος) 

(2009/C 220/20) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω 
ποι: A. Aresu και M. Afonso)
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Καθής: Ιταλική Δημοκρατία (εκπρόσωποι: I. Bruni, G. De Bellis και 
G. Palmieri) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράβαση του άρθρου 1, της 
όγδοης οδηγίας 79/1072/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμ 
βρίου 1979, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών 
των σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών — τρόπος επιστρο 
φής του φόρου προστιθεμένης αξίας στους υποκειμένους στο φόρο 
οι οποίοι δεν είναι εγκατεστημένοι στο εσωτερικό της χώρας (ΕΕ ειδ. 
έκδ. 09/001, σ. 111) και του άρθρου 1 της δέκατης τρίτης οδη 
γίας 86/560/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17 Νοεμβρίου 1986, του 
Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 1986, για την εναρμόνιση των 
νομοθεσιών των κρατών μελών των σχετικών με τους φόρους 
κύκλου εργασιών — τρόπος επιστροφής του φόρου προστιθέμενης 
αξίας στους υποκείμενους στο φόρο που δεν είναι εγκατεστημένοι 
σε έδαφος της Κοινότητας — Επιστροφή του ΦΠΑ σε υποκείμενο 
στον φόρο που είναι εγκατεστημένος εντός άλλου κράτους μέλους 
ή εντός τρίτης χώρας, αλλά ο οποίος έχει μόνιμη εγκατάσταση στην 
Ιταλία 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Η Ιταλική Δημοκρατία, όσον αφορά την επιστροφή του ΦΠΑ 
σε υποκείμενο στον φόρο που κατοικεί εντός άλλου κράτους 
μέλους ή εντός τρίτης χώρας, ακόμη και όταν πρόκειται για 
μόνιμη εγκατάσταση, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από 
το άρθρο 1 της όγδοης οδηγίας 79/1072/ΕΟΚ του Συμβου 
λίου, της 6ης Δεκεμβρίου 1979, περί εναρμονίσεως των νομο 
θεσιών των κρατών μελών των σχετικών με τους φόρους 
κύκλου εργασιών — Τρόπος επιστροφής του φόρου προστι 
θεμένης αξίας στους υποκειμένους στον φόρο οι οποίοι δεν 
είναι εγκατεστημένοι στο εσωτερικό της χώρας, και από το 
άρθρο 1 της δέκατης τρίτης οδηγίας 86/560/ΕΟΚ του Συμ 
βουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 1986, για την εναρμόνιση των 
νομοθεσιών των κρατών μελών των σχετικών με τους φόρους 
κύκλου εργασιών — τρόπος επιστροφής του φόρου προστιθέ 
μενης αξίας στους υποκείμενους στον φόρο που δεν είναι εγκα 
τεστημένοι σε έδαφος της Κοινότητας, καθόσον υποχρεώνει τον 
υποκείμενο στον φόρο του οποίου ο τόπος εγκατάστασης βρί 
σκεται εντός κράτους μέλους ή εντός τρίτης χώρας, αλλά ο 
οποίος έχει μόνιμη εγκατάσταση και έχει, κατά την οικεία 
περίοδο, προβεί σε παραδόσεις αγαθών ή σε παροχές υπηρε 
σιών στην Ιταλία, να λαμβάνει επιστροφή του ΦΠΑ επί των 
εισροών μέσω των μηχανισμών που προβλέπουν οι προανα 
φερθείσες οδηγίες, και όχι μέσω έκπτωσης, όταν η αγορά των 
αγαθών και των υπηρεσιών δεν πραγματοποιείται μέσω της 
μόνιμης εγκατάστασης στην Ιταλία, αλλ’ απευθείας μέσω της 
κύριας εγκατάστασης, 

2) Καταδικάζει την Ιταλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 209 της 15.8.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 16ης Ιουλίου 
2009 (αίτηση του Tribunale Amministrativo Regionale della 
Campania, Ιταλία, για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως) 
— Futura Immobiliare srl Hotel Futura, Meeting Hotel, 
Hotel Blanc, Hotel Clyton, Business srl κατά Comune di 

Casoria 

(Υπόθεση C-254/08) ( 1 ) 

(Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Οδηγία 
2006/12/ΕΚ — Άρθρο 15, στοιχείο α' — Μη κατανομή 
του κόστους για τη διάθεση των στερεών αποβλήτων ανά 
λογα με την πραγματική παραγωγή αυτών — Συμβιβάζε 

ται με την αρχή «ο ρυπαίνων πληρώνει») 

(2009/C 220/21) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Futura Immobiliare srl Hotel Futura, Meeting Hotel, Hotel Blanc, 
Hotel Clyton, Business srl 

κατά 

Comune di Casoria 

παρισταμένης της: Azienda Speciale Igiene Ambientale (ASIA) 
SpA 

Αντικείμενο 

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Tribunale Ammi
nistrativo Regionale della Campania — Ερμηνεία του άρθρου 15 
της οδηγίας 75/442/EOK του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 
1975, περί των στερεών αποβλήτων (ΕΕ ειδ. έκδ. 15/001, σ. 86) 
— Εθνική ρύθμιση που δεν κατανέμει τις δαπάνες διάθεσης των 
αποβλήτων σε συνάρτηση με την παραγωγή ή την κατοχή των 
αποβλήτων με σκοπό την παράδοσή τους σε φορέα περισυλλογής 
ή σε επιχείρηση διαθέσεως — Συμβατό με την αρχή «ο ρυπαίνων 
πληρώνει» 

Διατακτικό 

Το άρθρο 15, στοιχείο α', της οδηγίας 2006/12/ΕΚ του Ευρωπαϊ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 2006, 
περί των στερεών αποβλήτων, έχει την έννοια ότι, στο παρόν 
στάδιο εξελίξεως του κοινοτικού δικαίου, αυτό δεν απαγορεύει 
εθνική ρύθμιση που προβλέπει για τη χρηματοδότηση υπηρεσίας 
διαχειρίσεως και διαθέσεως των αστικών αποβλήτων φόρο ο 
οποίος υπολογίζεται με βάση την εκτίμηση του όγκου αποβλήτων 
που παράγουν οι χρήστες της υπηρεσίας αυτής και όχι με βάση την 
ποσότητα αποβλήτων που αυτοί πράγματι παρήγαγαν και παρέ 
δωσαν. 

Πάντως, στο αιτούν δικαστήριο απόκειται να ελέγξει, βάσει των 
πραγματικών και νομικών στοιχείων που διαθέτει, αν ο επίμαχος 
στο πλαίσιο της κύριας δίκης φόρος για τη διάθεση των εσωτερι 
κών αστικών στερεών αποβλήτων έχει ως αποτέλεσμα να 
καταλογίζεται σε ορισμένους «κατόχους», εν προκειμένω στις 
ξενοδοχειακές επιχειρήσεις, προδήλως δυσανάλογο κόστος σε
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